
ITINERARIES: Starting trom San Gimignano (Siena), Italy 
- KNOW the cultivation of Soffron 
- HOW is the product CRYSTAL 
- KNOW THE HONEY and tastings on the organic farm 
- THE BREEDING of wild boar 
- KNOW AND TASTINGS THE CHEESE in farm: From sheep, milk products 
- PHOTOGRAPHIC itineraries: natural environments, villages and medieval towns 
- KNOW THE WINE: history the wine, oil, saffron, honey 
- KNOW local foods: typical foodstuffs products in local farms 
- TRIPS to the farms and farm holidays around San Gimignano 
- TRIPS to recognize the herbs and plants typical
- WATCH fhe birds at sunset 
- WALKS along fhe oncient road Francigena and see to ancient village 
- WALKS around the ancient city-waJls Ghibelline of San Gimignano 
- LONG EXCURSIONS: to an ancient castle and to the natural reserve 
- To geologica I wreck of 15 million years ago
- GEOLOGY of the territory: fossil shells of 5 Ml. year 
- Visit rhe geysers and Valley of fhe Devil 
- To the museum of geothermal energy 
- MEDIEVAL TOWER, 54m high with panoramic terrace 
- KNOW rhe HISTORY of Jerusalem of Tuscany 
- KNOW the Chianina cattle barn, and well known for the production of the ''Florentine steak" 
- VOLTERRA, know the environment, the Badlands and its territory 
- VOLTERRA: know a craftsman who works in alabaster 
- SAN GIMIGNANO: NIGHT WALK IN ANCIENT TOWN 
- SAN GIMIGNANO: WALK ON THE HILL AT SUNSET: twilight, Belt of Venus 
- WALKS IN THE BEAUTIFUL AREAS of Siena, Firenze, Pisa

These are only suggestions, but I will be happy to help you learn about other itineraries 



ITINERARI: Camminare, vedere, conoscere
- COME è prodotto il CRISTALLO 
- CONOSCERE e degustare il MIELE con formaggi in azienda biologica 
- CONOSCERE E DEGUSTARE IL FORMAGGIO in azienda biologica 
- ITINERARI FOTOGRAFICI negli ambienti naturali, nei borghi e città medievali 
- PASSEGGIATE E TREKKING sull'antica Via Francigena, tra storia e religione 
- PASSEGGIATA ambientale RELIGIOSA E SPIRITUALE 
- PASSEGGIATE per conoscere alimenti tipici agroalimentari; vino, olio, ecc 
- PASSEGGIATA per ammirare la Città, le mura ghibelline ed il territorio 
- ITINERARIO PANORAMICO sulle dolci colline 
- PASSEGGIATA NOTTURNA NELLA CITTA', vicoli misteriosi e seducenti 
- PASSEGGIATA SEMINOTTURNA SULLE DOLCI COLLINE per vedere e conoscere: il tramonto, il 
crepuscolo, la cintura di venere, l'ora blu; 3KM 
- ESCURSIONE ad una riserva naturalistica ed a un famoso castello 
- ESCURSIONE ad un relitto geologico di 15 milioni di anni fa 
- ESCURSIONE NELLA STORIA: la foresta della Gerusalemme della Toscana 
- PARTENDO DA UNA STUPENDA COLLINA: passeggiata e trekking panoramico 
- LA FATTORIA DIDATTICA, per le scuole di ogni ordine e grado 
- CONOSCERE UNA STALLA di vitelli e bovini di rozza Chianina 
- CONOSCERE LE CANTINE del vino Chianti, del Rosso di S.G. e della Vernaccia 
- CONOSCERE MEGLIO LO ZAFFERANO in una azienda di produzione 
- RICONOSCIMENTO botanico delle piante tipiche, in campagna e nei boschi 
- VOLTERRA, escursione ambientale ai Calanchi ed al suo territorio 
- VOLTERRA; conoscere come un antico artigiano lavora l'alabastro
- ESCURSIONE ad un'area geotermica e passeggiata nel museo della geotermia 
- GEOLOGIA DEL TERRITORIO e sue tipicità geologiche: Un viaggio nel tempo geologico e nello 
spazio del territorio della Valdelsa

Questi sono solo suggerimenti, ma Sarò felice di aiutarti a conoscere altri itinerari 



ESCURSIONE SEMINOTTURNA SULLE DOLCI COLLINE
 DI SAN GIMIGNANO

NIGHT WALK ON THE ROLLING HILLS

Una passeggiata emozionante tra storia, cultura, misteri e leggende; le affascinanti dolci colline, i 
fantastici profili delle maestose torri, le silhouette degli orizzonti che nel momento dell'ora blu creano una
forte emozione visiva e sentimentale.

An exciting walk through history, culture, legends and mysteries, the fascinating rolling hills, majestic 
towers of the great profiles, silhouettes that when the time horizon of blue create a strong visual and 
emotional excitement. 

Difficoltà facile 3km, è richiesta la prenotazione con minimo di 2 persone.
An easy walk of 3km, booking is requiered with minimun 2 person

DISCOVERING TYPICAL LOCAL FOODS 
ALLA SCOPERTA DEI PRODOTTI LOCALI

Visiting farmlands and wineries, admiring the sight of the Tuscan hills cultivated with vineyards and olive
groves, seeing the cellars and the cowsheds of authentic peasant families. A trip along the coast of a lake, 
enjoying the sight of the towers cf San Gimignano in a distance and the taste of genuine, local food: wine 
(Chianti and Vernaccia), olive oil, saffron, cheese, honey, ham and salami. 

Passeggiare sul territorio di aziende agricole biologiche per godere della veduta di un lago, la cantina, la 
stalla dei bovi Chianini, le vigne, gli oliveti, le magnifiche colline ed il profilo delle torri di San 
Gimignano in lontananza. 
Conoscere i cibi agricoli tipici: vini (Chianti e Vernaccia), l'olio, lo zafferano, il formaggio, i salumi per 
poi fare gustose degustazioni; tutti prodotti ottenuti dalla sapiente esperienza centenaria del faticoso 
lavoro dei contadini locali. 

Every day - Booking is requiered with minimun 2 person
Tutti i giorni  - Richiesta prenotazione con minimo 2 persone



GUIDED WALKING TOUR ON THE HILLS OF SAN GIMIGNANO
PASSEGGIATA GUIDATA SULLE COLLINE DI SAN GIMIGNANO

Km 6 - Every day, at 3.00 p.m.
Booking is requiered with minimun 2 person
Km 6 - Tutti i giorni, ore 15,00
Richiesta prenotazione con minimo 2 persone

GUIDED WALKING TOUR ON THE FRANCIGENA ROAD
PASSEGGIATA GUIDATA SULLA VIA FRANCIGENA

Km 9,5 - Every day, at 3.00 p.m.
Booking is requiered with minimun 2 person
Km 9,5 - Tutti i giorni, ore 15,00
Richiesta prenotazione con minimo 2 persone


